Riizné zaznamy / Other notes / Annotations différentes

Titul

Pfijmeni / Surmane / Nom de famile

Jméno / Name / Nom

Adresa / Address / Adresse

Datum narozeni / Date of birth / Date de naissance

Rodné ¢islo/Citizen’s card-Index No/Nombre en registrre de naissance

Evidenéni ¢islo / Reference No. / Nombre en registre

Rulizné zaznamy / Other notes / Annotations différentes

Drzitel tohoto prikazu ukon¢il kvalifikaéni stupen a ziskal:
The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:
Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.




Drzitel tohoto pritkazu ukon¢il kvalifikaéni stuper a ziskal:

The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:

Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

CMAS P*

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,

vs?v signature

Cislo karty / Card No.

Ruizné zaznamy / Other notes / Annotations différentes

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

CMAS P**

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

CMAS P***

2 Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
AL signature

Cislo karty / Card No.

Drzitel tohoto pritkazu ukon¢il kvalifikaéni stupen a ziskal:

The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:

Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Ruizné zaznamy / Other notes / Annotations différentes

Cislo karty / Card No.
Misto, datum / Place, date / Lieu, date
Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.




Riizné zaznamy / Other notes / Annotations différentes

Drzitel tohoto prikazu ukon¢il kvalifikaéni stupen a ziskal:
The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:
Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.
Misto, datum / Place, date / Lieu, date
Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.
Misto, datum / Place, date / Lieu, date
Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Placeni ¢lenskych prispévkii:

Datum, razitko, podpis

Datum, razitko, podpis

Drzitel tohoto prikazu je instruktorem:

The holder of this certification logbook is the instructor:

Le possesseur de ce document est le moniteur:

CMAS I**

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,

) signature
’S P;L

Cislo karty / Card No.

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature




Drzitel tohoto prikazu je instruktorem:

The holder of this certification logbook is the instructor:

Le possesseur de ce document est le moniteur:

CMAS I*

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Placeni ¢lenskych prispévku:

Datum, razitko, podpis

Datum, razitko, podpis

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Drzitel tohoto prikazu je instruktorem:

The holder of this certification logbook is the instructor:

Le possesseur de ce document est le moniteur:

CMAS J***

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Placeni ¢lenskych prispévku:

Datum, razitko, podpis

Datum, razitko, podpis

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature




Placeni ¢lenskych prispévkii:

Datum, razitko, podpis

Drzitel tohoto prikazu je instruktorem:

The holder of this certification logbook is the instructor:

Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum, razitko, podpis

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Lékatské vysetteni: Drzitel prikazu je schopen potapéni.

Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date

Lékar / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Drzitel tohoto prikazu je instruktorem:

The holder of this certification logbook is the instructor:

Le possesseur de ce document est le moniteur:

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature




Drzitel tohoto prikazu je instruktorem: Lékatské vySetfeni: Drzitel prikazu je schopen potapéni.

The holder of this certification logbook is the instructor: Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Le possesseur de ce document est le moniteur: Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.
Datum / Date Lékat / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Misto, datum / Place, date / Lieu, date

Razitko, podpis / Stamp, signature / Timbre,
signature

Cislo karty / Card No.

Obnoveni / Renewal / Renouvellement Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature | Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature | Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature | Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Obnoveni / Renewal / Renouvellement Obnoveni / Renewal / Renouvellement

Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature | Datum, razitko, podpis / Date, stamp, signature

Drzitel tohoto pritkazu méa odborné opravnéni: Lékatské vySetfeni: Drzitel prikazu je schopen potapéni.
The holder of this certification logbook has special certification: Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Le possesseur de ce document est autorisé: Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date Odb. opravnéni / Special certification / Razitko, podpis / Stamp, Datum / Date Lékat / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Autorisation signature / Timbre, signature




Lékaiské vySetteni: Drzitel pritkazu je schopen potapéni. Drzitel tohoto priikazu ma odborné opravnéni:

Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving. The holder of this certification logbook has special certification:
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger. Le possesseur de ce document est autorisé:
Datum / Date Lékar / Doctor of Medicine / Doctor du médicin Datum / Date Odb. opravnéni / Special certification / Razitko, podpis / Stamp,
Autorisation signature / Timbre, signature
7
8
Lékatské vysetteni: Drzitel prikazu je schopen potapéni. Odborné kurzy a $koleni:
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving. Special courses:
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger. Cours et instructions:
Datum / Date Lékar / Doctor of Medicine / Doctor du médicin Datum / Date Druh kurzu ¢i $koleni / Special course / Potvrzeni / Signature /

Gentre du cours et instruction Signatur




Odborné kurzy a skoleni: Lékatské vySetfeni: Drzitel prikazu je schopen potapéni.

Special courses: Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Cours et instructions: Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.
Datum / Date Druh kurzu ¢i $koleni / Special course / Potvrzeni / Signature / Datum / Date Lékat / Doctor of Medicine / Doctor du médicin
Gentre du cours et instruction Signatur
Lékatské vysetteni: Drzitel prikazu je schopen potapéni. Lékatské vySetfeni: Drzitel prikazu je schopen potapéni.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving. Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger. Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date Lékar / Doctor of Medicine / Doctor du médicin Datum / Date Lékat / Doctor of Medicine / Doctor du médicin




